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Título: 
 

Estudos e tradução em francês 

Município de realização: Goiás 

Financiamento: (Não 
financiado, financiamento 
interno, externo) 

Não financiado 

Há bolsas? (Sim?,Qtas? Não) Não 

Coordenador: (NOME E 
SOBRENOME. CURSO. 
CATEGORIA.1 
 

Ana Gabriela Colantoni. Filosofia. Docente 

Participantes: [NOME, 
SOBRENOME, 
CATEGORIA*]; [NOME, 
SOBRENOME, 
CATEGORIA*]; 

Yasmim Sócrates do Nascimento 

Liliane Alves Fernandes 

Jean-Michel Salanskis 

Descrição do Projeto: 
 

O projeto visa o estudo da língua francesa para a efetivação 

de traduções. Inicialmente, estamos trabalhando com o  

obras e atividades de Jean-Michel Salankis. Ele nos tem dado 

subsídios para a realização adequada das traduções. 

 

AÇÕES VINCULADAS AO PROJETO I ATIVIDADES DE EXTENSÃO 
 
Título: 
 

O desenvolvimento da ethanálise – a questão do sentido em 
Salanskis 

Descrição: 
 

Legendagem para o programa diálogos e publicado no link: 

https://www.youtube.com/watch?v=vzLr15OBcGM 

Participantes: Ana, Liliane, Yasmim 

 
1 Discente, Docente, Servidor 

 



   

Título: 
 

De la série à l’ethos 

Descrição: 
 

Tradução do livro “De la série à l’ethos”(fase de finalização) 

Participantes: Ana G. Colantoni e Yasmim S. Nascimento 

 

  

Título: 
 

Partages du sens: une présentation de l’ethanalyse 

Descrição: 
 

Tradução do livro: “Partages du sens” 

Atividade que se iniciou em sala de aula com os alunos 

Participantes mais envolvidos: Ana G. Colantoni e Yasmim S. 
Nascimento 

 

  

 


